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CHRONICA 


onsumin-se à semana inteira à pedir para os 
infelizes da Andaluzia, Um perfeita febre de eari 
dade sem precedentes. Caridade oMeial, eridado 
do povo, de exereito, do elero, da 
do de comercio, da nobreza e da im 


hurocra 
prensa 

Os que não queriam om não podiam ser earido 
sos tiveram de ir na onda, levados pelo r 
fazer triste figura. À qu 
genuína. tm poneselinho d 
sim 

À ebronica 
do por dig 


à talvez à nmitos, tentan- 
pente de phita 


: é ser pro- 


ia mais de quinze dias que estamos a es 
a bolsa nas mãos de quantos phitantropice 
dores da Andaliria arrhinada. Sur- 
gem de toda a parte, apparec 
accommettem-nos de frente à cada esquina, e re- 
putam-se offendidos se os não attendemos, se lhes 
não deitamos na bandeja a ultima corda das 
nossas economias. 
—Eu já subserevi, meu caro amigo! 
End importa. Subscreva outra vez. E” uma bonita acção? 
—Mas 
Tlim, 


papo! Cinco tostões mais para as victimas de Granada. 


eman HPIO * 


ro. Dantas: . Belom: E. srta 

: Julio ade 
no Mesquita: 

iro: Visconde de M 


nas tlw 


a bas quite ita por hocabviros Gardados a 
honitaso elle e co snbseripeio do levirros da Dregmezio 
ras elle é e convite retórico das emprozas (hestraos 
divinos aos sets espe Caculoss olhe é tonto, 

divinlam-nos a tum O eorredo não bom nãos à 


A eada instante chega uma carte envolvendo um podito 


medir 


THOMAR, SANTA MARIA DO OLIVAL 


rio... cartas palavrosas, cstylo de candidato a pedir voto. 
phrases elegiacas de fazer bailar a lagrima ao canto do olho. . 
inuita cantata... muito logar commum... appellos à nossa pro- 
rerbial generosidnd-, madrigaes sediços e estafados aos nossos 
sentimentos humanitarios .. um inferno! 
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E não ha fugir à esta febre que se apossou do nosso indigena, 
Está escripto que despejemos os bolsos sobre os escombros da 
Andaluzia arrazada. 

Aos abalos terrestres da Hespanha seguir-se-ha fatalmente a 
miseria de tudos nós, mas como é uma bonita acção dar a camisa 
do corpo a quem não a tem, fiquemos sem camisa, e vira la graciu! 

Ora sejemos francos, porque a franqueza não obsta a que se 
xerça uma caridade hem entendida: isto vae-nos parecendo su- 
pinamente ridiculo e enormemente perigoso. 

Sabem como una folha parisiense responde a um prarido se- 
melhante aridade, que se apoderou pital da republ 
franceza? Vão v 

«Logo que uma eatastrophe desaba sobre qualquer ponto do 
globo, appareceniboas alminhas de Deus tocando à rebate, cha- 
mando apitulo os basbaques generosos, e manifestando-se 
vuidosamente em nome da fraternidade universal. 


Roma, nem em Vienna, nem em S. Petersburgo, nem cm Be 
nem em New-York se vê a população esvasiar a bolsa para soc 
correr um paiz visinho ferido pelo infortunio. Aqui, neste Pari 
tão espirituoso como tolo, e tudo para só se pensar nos 
sofrimentos exoticos, Os primeiros esquecidos são Os n9ssos po- 
bres, os miseraveis d'esta grande capital. 


Este dilettantismo de caridade é um tanto ridiculo, devemos 
confessal-o. Se Ley de ser, n'outras épocas Nore: 


plethora. hoje, nos tempos de penuria e de privações en que 
vegetamos, deve ser posto de parte. Nós não estamos preci 
mente na época do Paris-Mureia; atrav dos annos 
magros. A miseria é negra, o futuro amei levards 
acham-se vasios dus nossos tradiciona do inverno. 
Os mendigos pullulam em grande numero. irros de 1 
e de Lyon ouvem-se as queix o sem trab 


E é no meio destes gomid dos nos | 
patriotas, dos nossos coneidadãos, qu teremos d 
der a mão. a favor dalgumas e individue 


no bespanhol tem obrig 
do isso roubar à gemer 
mo olhos eitmentos peles nosso 


Per, que sor 
ristense o obalo e 


Deqmis de Sa 
de Isebia, Antequera. Mas quando ch 
Quiehotes da Di meia internacional? 

E possivel que, sob estas palavras do jornalist 
dissimale o aspide venenoso da politica, mas é 
muitos dos consider s expostos s; 


Eseliia: depuis 
Paris. o Dom ! 


o 
inbem certo que 
v altamente sensatos € 1 


mos um pouco da mesma forma. Não nos deixem 


ar 
por um dilettantismo de caridade à favor 


da Mespanha e | 


pastar pol h 
em prejuizo das miseri 


hi muita li 


ade vagucia esfar- 


rapada e nua. Fim milhares de pardiciros immundos Tm) 
arrimo estala de dór e de fome. Orphãos descalços e rotos filian- 
se inconseientemente na seita do crime, porque não teem pão, nem 


guarida, nem escolas. Centenas d 
mingoa de proteeção e de amparo. 
Pois bem: euidemos de attennar a gr: 
todos infortunios. Laneemos primei 
do par essa triste e feia miseria que se mu 
dentro. Iniviomos quetes nos 1) 
nhos, prantos de e 
se alguma coisa 
duma divisão 
as mansard 
queno on grande, levemos esse obolo à 
panha, despreoeeupados de qualqu 
quer resentimento injustificado. 


desgra 


adas prostituem 


mpadeei- 
exhibe de port 
favor de : 


emos, assim, respondido com generosida sima ao 

ento que mui s infortunios lhes mereceram, 
sem desviar da pobresa esmola que de direito Jho per- 
tener, 


Primeiro nós e depois a espanha, o resto da humanidade. 


A proposito d'este mesmo assumpto podia repetir-te o que 
tu já sabes: que à politica indigena, não perdendo o antigo sestro 
de ser abelhuda, deu em vasa barris com à ideia do bando pre- 
catorio, ideia fell gundo uns, desgraçada segundo ontros. Mas 
porque tu o sabes, leitora, e porque eu tenho bem fundados es- 
erupulos de fazer reviver uma questão morta, alstenho-me de 
«quaesquer narrativas serodias e inconvenientes sobre o caso. 

Tambem não virei, n'este mirante da ehronica vedado à politi- 
ca, dizer-te que a Hespanha, pelo facto de ter reconhecido a As- 
sociação internacional africana por meio d'uma convenção firma- 


(1) 0 jornalista francez não sabe que existe Lisboa. 


da em Bruxellas—segundo referio a agencia Havas—moreça a 
recusa total da nossa philantropia a favor d'um punhado d'infe- 
 granadinos. 
As pobres vietimas dos terremotos nada teem que 
actos politicos do governo Canovas; e de resto, 0 
sos para quem nos aggride não é ei 
Christo offereceu a outra face .. 


r com os 
mos genero- 
a que fique mal. Tambem 


=Chegou a Semb a famosa violinista, pianista € can 
polaca, que dizem ser rival da Patti, e que produziu verdadeir: 
convulsões de enthusiasmo no paiz visinho, onde as convuls 
do solo não fazem com que à haute gomme esqueça os artistas 
talento, ou fuja às delicias do Theatro Real. 
Marcella Sembrich appareceu-nos na Lucia, cantou 0 rondo fi- 
nal do 3. aeto, como nunca em Lishoa fóra cantado, mas. ..—ha 
mpre um mas esmagador nestes casos—vestiu O personagem 
com uma falta de gosto a que os nossos dilettanti não estavam ha- 
bituados. 
A's vezes uma questão minuseula de foifette é tudo na mulher 
e na artista. Sembrich podia cantar menos bem e vestir a Luceia 
menos mal. 
Como cantora pareceu-nos um portento; como mulher clegan- 
te uma desgraça. 
A Desriés, que, para nós, tinha o grande de 
mm um dentista, tem, sobre a sua collega 5 
olher bem uma toilette adequada 


ra 


vito de ser cas; 
mbrieh, a virtude 
cada personagem 


que define. 
Donde 


e conclue, até certo ponto, que um dentista não é tão 
ando ex 


aauche « desastrado como o pintam, mesmo 
fune 


des de marido duma diva. 
* 


O Gil Blas e o Figwo já te disseram, e 
parisiense Clovis Mugues foi absolvida. O jury cometeu 

a insania de declarar inocente uma mulher que proclamou alto 

e bom som haver assassinado, porque a justica não podera impir 

silencio ao ealmuniador da sta honra 
Assitm é 


rlamente, que a he- 


Justica da F sim e a justica de todo 6 mim 
do. que deixa quasi semp mi deleza Clicaz a gente lumesta, 
com de qualquer miseravel Iindido 

Os jornars francezes tec dito vs estupendas sobre o vaso 
de madame Clovis Mogueso tentam guns elles investigar 
como foi qu cerebro daquela malher digua, germinon one 


gro pensamento homi 
Uma folh i ne di ha dias, explica au 
do meio: O deputado () 
mpoz v genilicos, eli 
Além isso e author dramatico, 
a onde a verdade 
convicção 


mada 
às UMugue 
sb inspira 
aa 


vigora! 


bhe 
se decompõe. As su 

mentado pelas lembrancas s 

trale o sublime se combinam ei 


ra de declamação sineer 


s euisa 
o ardent 
uvenção. onde o th 

ra mad 
tee ap 
de seu espo- 
mpee mm collabora- 


a companheira dum artista é quasi 
dor i moderador ou conselheiro. em que se infiltra 
pouco à pouco as idéas do proximo. 

Neste modo. madame Iugues habiluan-s 
como poeta. he um desentace como qu 


a julgar as coisas 
quer author dra- 


O somo e a fieção 
ram aquele er 
mente o 
o psvebolog 
exerme 


mal a que nos referimo: 
to dl 
sto é 


— que tudo foi 
o, à attitude, e 7 
jo de Justiça. 
infame, que quiz fe 
a honra! 

do Lousre...O coração 


«So tive um pensament 
no que a mulher tem de mi 
«Entrei numa loja d 
batia-me com forç; 
Eu 
Admittes à explicação do crime? 
Gilherta, a feliz Gilberta das Instituições, que priva conta due 
que pode muito bem ter vivido na mais due 

idade com a gentil Clovis Hagues, não disser que faco mal. 

* 


x precioso 
armeiro ao | 


1 admitto-a até certo 


ponto, 


=A eleição da Madeira... Já não tenho espaço. Tanto melhor. 


CG. Dantas. 


GARRETT E O SEU TEMPO 
m 


Os annos de 1823 c 4824 são aquelles em que se opera uma 
evolução radical no espirito do nosso poeta. A educação classica 
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desapparece Completamente, e o poeta romantico surge em toda 
à maguificencia das suas manifestações. Foi a sua primeira es- 
tada em Inglaterra que operou a transformação. 

Tendo embareado secretamente no vapor Duque de Kent, partiu 
para Falmouth, onde desembarcou, e de Falmouth seguiu para 
Londres. Ahi, por combinações que o sr. Gomes de Amorim 
nunca póde conhecer, combinações feitas porêm com os seus 
sompanheiros, de exilio, deliberou tornar a Lisboa, onde apenas 
se demorou alguns dias. Efectivamente à polícia deu logo com 
elle, é obrigou-o a abandonar o reino, ameaçando-o com o Li- 
mociro, ot chegando mesmo lá a encarceral-o. Tornou por 
conseguinte para o exilio, e foi passar uns magnificos seis mezes 
da sua vida em Edgbaston, no condado de Wa k, residencia 
da familia Hadley, que múito se lhe affeiçoára, e à quem elle 
do. Dão testemunho 


ervado ineditas, e 
alou no seu livro. 
perdessem, porque n'essas folhas avul- 
a penna, está o cunko do genio do gran- 
a-se por exemplo esta comparação do Tamisa e 


em mais belleza que à verdura de 
e casas desparzidas pela plan 
continto Muxo e refluxo de navios é embarcações de todos os ge 
neros e tatianhos, uns que sobem vento em ppa, outros que 
descem bolinando em zig-zagues, outros que sem se lhes dar de 
ventos ou maré lidade com vento 
ponteiro ou de sorvir, | tua, ou con- 
ente, tudo isto d 

em compor 
ntados, em 
ens do mei 
as contrari da sua y 
fã transparece aa de 
bituados nos seus ly 


as vistosas mar 
Quando deseri 
horda de tm escun 
a que estamos Cão ha 
Cor eo 


erilicio db mentmuna primeeza de 
sale Homero nos pedisse 


amperes E o tais é que, 
sema vietima, estoria bem mal a frotas que massa Acumens 
Não tem filhas. Só lhe vejo o recneso de dar eim sima vez ae 
esposas o que seria grande allívio me talvez el 
boa Mhs Trives nos incominada cont as stas 
tem ella tão pouco geito para Iphigenia! Outra princeza 
temos. que de bem vontade cederiamos Gunbem uma ho 
va velha e natural da Asia: mas tudo isto é tão feio que 0 padre 
lehas sem duvida não acecitaria nenhema, + 
temos finalmente o ultimo trecho Fesse infelizmente curti 
sino Diario de viagem: 
Thoras da manhã 
Às primeiras braço 
entrámos mun 
nte o vento mas sem fumida Qu 
te paiz e estação! Os rosas dedos qu 
que os traz nas húvas com medo 
voxos Iyriosç e outras eo 
alude força de imaginae 
pena deveras que 
do que velho não deixa 
turas, dos seus passeios, 
se eperont a tram 
tdo Catão par 
pio ao manh 
o Magriço f 
ve 


É do coche de Birmingham 
eaminho eram feia 
O tempo fr 


as poder coneeh 
"Diario se não coneluis: 
e e author as 
das suas sol 


e sobretu- 
das suas Jei- 


» quantas reve 
perfeitamente o po 
e escapado ao naufragio, es 
»L do seu proprio author 
os Spartanos, os filhos littes 
Duvidamos. Basta comp 
mes de Amorim, oshe yllabos do principio do Magriço com 


uns versos qne 0 proprio Diographo cita do pocma Camões. Os 
versos do Mugriço são os seguintes: 


porá 
Se elle hu 
contudo à eritica impl 
dade, como 
os ou toxos? 
mos 0 livro do sr. Go- 


Eu, no entrar da sing 

1 conhecer os homens, fui s 

Ardente coração, paixões fogosas, 

Alma franca, do impulso me levaram 

dos paizes do cego enthusiasmo. 

Por la cantei de amor pureza e mimos, 

Doguras de amiza"!+, enlevos d alma, 

Heroismo, gloria, iiberdade amores 

A porfia na Iyra me soaram; 

E na alteza do espirito sublime 

Só vi nos homens à verdade e a honra. 
roubaste 


Experiencia fatal, tu me 
A figa , em que eu vivia! 

v engano. 
Rasgou-m'o d'ante os olhos embaidos 
Co a descarnada mão secca verdade. 
Tal como elle é, vi o homem! Aos meus 


De vergonha e de dó vieram lagrimas. 
Choret—tão louco fui! Só gargalhada 
Às loucuras do mundo nos merecem. 


E assim foi que, attentando mais de perto. 
Mi tanta asneira, vi tanta sandico 

Que desatei a rir, por fim, de tudo. 
DEraclito chorão deixei a escola, 

E alegre sigo o pachorrão Democrito, 
Quero rir com Diogenes, com elle 

Xo esnico tonel entrincheirar-me 

Contra as sandices d'este parvo mundo. 


Tudo frio, prolixo, prosaico, sem relevo. Lembra uma 
“'aquellas cartas pesadonas de Filinto ao amigo Brito. Falta-lhe 
9 fino perfume, a donairosa elegancia dos versos do Camões e de 
D. Branca. Este ramo do principio do Magriço tem cheiro e côr, 
sem duvida, mas é ramo da praça da Figueira, a que vem pe. 
«ado o seu raminho de salsa, e que faz sair de uma larga folha 
de couve as rosas banaes de todo o anno. Se querem saber como 
ahi a alguns Garrett sabia entrançar delicadamente à 

evada camelia com à fragrante violeta, oiçãm estes versos que 
9 sr. Gomes de Amorim poz, para melhor ser 0 contraste, à pou- 
Pp s dos taes do Magriço: 


erei eu n 


» sepulehro 
ntre o nada 


zas, quando a noito, 
weulo do mun 


inte 
Mio 


e noite, 
eozei nos campo: 
tem bardo sublime, 
vm, espraiava 
planicies d alvo gelo 
s olhos e top 
vaastio 
vip 
e spmplices 
umas eu vi: 


desleixad 
to cabo ta 
s elevadas 


o templo 
a aldeia 
Ia 
as lurpas 

» tutto 


Ouvir 
qu 


2 funebre 
da sensivel Julivta 
ias a 


us! Esto sim que rss e aqui ha que ver! como 
dizia nas Pons eaúlas referindo-se não a poesias mas à 
mulheres. Quer-me parecer que as balas das baterias miguelis- 
tas, quando alfundaram o Magriço, sabiam nito bem « 
ziam. Sempre eram alas portuguezas por fim de conta 
a D. Branca na bagagem, e nós veriamos se ella ia q 
as Jamas do seu patrio Douro, 

Mas, por isso mesmo que o Magriço me pareeu ficar muito 
áquem dos dois grantes poemas que nasceram pouco depois na 
alma d et, é que lamento sinceramente a sta desapparião. 
eria um sulmiravel documento litterario, e dar-nos-hia talvez a 

ve dessa transformação que mal podemos comprelender, 
quando passamos do: os elassicos de muitos dos pocmetos 
da Lyrica de João Minimo para a romantica pujança dos cantos 
de ). Branca e das elegias de Camões. 

Corrâmos porem agora rapidamente pelos episodios da vida 
do poeta, para podermos num capitulo immediato estudar exelt- 
sivamente as transformações do seu espirito. Procurando debal- 
de em Londres emprego em que trabalhasse, mendigando debal- 
de do governo inglez o subsidio que em toda à parte governos 
hospitaleiro concedem aos emigrados politicos, Garrett viu 
obrigado emlim à aceeitar um modesto emprego na suceursal da 
casa Laflttte. no Mavre, emprego que lhe obteve à alfectnosa in- 
eu amigo Antonio Joaquim Freire Marreco. 


emprego em dar conta da correspondencia por- 

ira da casa commercial em que entrava. Unia 
persegui inexplicavel fez com que Garrett não fosse compre- 
Hendido na amnistia que se concedeu em 1824 aos implicados 
nos acontecimentos de 1820. Assim teve de conti 


ntinuar a oeeupar- 
ho que lhe tinham obtido. Re- 


se, para viver, do enfadonho trab; 
sidindo num arrabalde do Havre de Grace, chamado Ingonville, 
empregava os dias nas obrigações do escriptorio, e as noites na 
composição do Camões e da D. Brawa. E' à Genesis d'estes dois 
poemas que vamos estudar no capitulo immediato. 


Prxneino Cuacas. 


——— so 


FORMA GREGA 


N'um molde de finissima belleza 

de moraes e correcids escoptucda e 
e as esculpturas 

das nobres de Stambul e de Veneram 


QUARTEL DE VERÃO (quadro de Frank taton) 
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ESSES 


MAGDALENA TENTADORA 
(Quadro de Ludwig Passinf) 


QUARTEL D'INVERNO (quadro de Frank Paton) 
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— soberba nos encantos de Phriné te-se ini 

pírito de Alheuas copiára, lho ante 
iva mulher—estatua rara. 
a mais formosa n esse a'elter. 


ado a aconselhar-lhe que commetta mais um peecadi. 
de fugir para sempre às tentações do demonio. 
Se ella é tão tentadora! 


Surpreso da potente maravilha, ALANDO AS MEDIDAS 
desejei indagar quem fosse aquella d k h é 
eujo olhar precioso nos humilha... - E" um garoto da peior especie, e por cima de garoto, guloso 
Nas compras da manhã faz sempre os seus forrinhos, sem escru 

E o grande artista, abotuando a blusa, pulos de consciencia, e à volta para casa encarrega-se de provai 

me disse alegremente, q red Ha os generos comprados, para ter a certeza—diz ellk—de que : 

era o retrato olympico da Musa! não illudiram na qualidade. Ê 
Coimbra Desta vez comprou leite em duas vazilhas, e como lhe parec: 
Uuimbra. Fai que uma d'ellas vae mais cheia que a outra, trata de quebrar 
AxTONIO Fuoaça. Es a , 

jejum egualando as medidas. 
Chamem-lhe lá tolo! 


AS NOSSAS GRAVURAS E Ed 
ep (PASSATEMPOS) 
TIREMARO SANTA MARA DO OLIVA 
A egreja de ou do Olival, na prelazia PEQUENA CORRESPONDENCIA 


Tomar, s 
Esta freguezia, como a de 
de collogi 


Jém do rio) 


EXPEDIENTE 


do nosso ultimo numero deve ler-se do se 
ujar umas palavras eujas iniciaes e linae: 


A frente é de arehitectma gothie 
gela constrneeio, 


po da eg 
anta trem ado sequitt 
Losendo alguns de boa constr 
deselistrim egtepade Guntos trtisoletos, 
liso de os desmeronaro fazendo-se a traslado para uma 
eprelhas como alissemos, CHARADAS 
Derderameso sessint os epilaphios que estavam gravados mos se gd 
puleliros de Guntas mortos ilustr: ndo pas os de Guai- NOVISSINAS 
dim Paes neo Marti 
Ma rapella-mor aloda se ve 
tus. primeiro mestre da ordem de Chri 


por mero lapso, 
peservaos astra deel 


» sabio en 
e numero 


tado q'esta tórma 


Tom Povce. 


mata-1—1, 


» sepudebral de Gil Mar- O maior pronome 


Tuatsarinia. 
Naave esta ave é um feucto—8—3, 


VUMPLEL DE VERÃO 


Aqui este fructo é um tecido—|—3, 
k o tudo va bem. Pas * Uma noite em qualquer par- a 
te, à de belte eteite, deitado nto sob o luar, tetido por abri Aqui este mez dã-se no jogo , 
€O o firmamento é por de alfomi aa RARE Co, DELINIOS. 
Quando se é ent nples hota serve de quartel, e ELECTRICAS 


falta de bota um 
ve gamelhas o] 


nesga de tapete, o beiral do telhado, um 
Edo pote. 


ireitas e ás avéssas governa 


QUARTEL DINVERNO 


ses avéssas apoquentar—, 


Quando es nord 
outro Cantos é pree 


animal e ás avéssis verbo—?, 


wumas coberturas t ConpeLiNtios, 
avonehegado s pita um EM QUADRO 
fogo delicioso, 


O bonito animatsinho da massa gravura, um gato de bom gos 
to habituado à viver entre us confortos do mundo feliz, é mais 
diMheil de contentar. 
Logo “pur a inverno chega, faz do regalo da dona gentil o sen 
tel preditecto. 

dem sabe que ha, dentro daquelle ninho, perfumes em- 
ante 


Entre vogaes dezeseix 
lo mesmo som e valor 
de um verho no imperfeito, 
—o que se encontra nos eireo: 
um adverbio podes 
e fica o quadrado feito. 


se perde. 


MAGDALENA TENTADORA 


tPor syltabas) 


gil: e 9 homem, que participa da natoreza do har- 


vo, tem, para tudo 0 sempre, eseripta aquela palavra fatal. co Resguarda-to de tão forte vento, 
eapam ao nefasto dominio da fragilidade humana moce co + Veste animal feroz é 
m velhos, O quebradico barro tanto se nos apresenta sob à ++ e desta mulher perversa. 


forma d'am rapaz como sob a dum ancião respeitável. Todos são 

frageis neste mundo, e aquelle calvo sacrista do quadro está pro- 

vando que se assemelha ao resto da humanidade. LOGOGRIPHO 
Abeirou-se d'elle uma triste Magdalena arrependida. A desgra- 

çada procura um ministro de Deus para de positar no sacrario da (A Ricardo Marques) 

sua alma peccados que lhe pungem a consciencia. Faria de pec- 

car, deseja entregar-se nos braços da religião. O seu arrependi- | E' homem bem conhecido—l—14-40-4-5-41h-3-8. 940 

mento é sincero. Renuncia aos prazeres mundanos é está disposta ” ET) 

a Pes nelliarção: com a Egreja, de que andava tresmalhada e ar- Pertencente 3—-6—1—9-9.-3-6-43 


E de 
ja. Ajunt este Appellido—14 9—7—-5—4 
O sacrista, que a conheceu ginjeira e que não resiste á fasci- E) às cidad lente, 
nação da má Poliera ileal, devora-a am olhos cupidos, sen- E 


3. Sam Ororrty, 
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Avelin 

Adelin: 

Do pronLesa Dez pessoas podem colloe: 
2: vas diferentes. Duas podem 


Ses CON s de MO:640 modos diversas. Portanta 
dade que Euphr: 


Ivo, 


| extremidades 


que cruzam 


a mesa de 


| 1 a pro 
e Belarmino teem de ficar tm do pa 


tro, é 


A RIR 


Um convalesconte agradecido 
—houtor. não esquecerei nunca que lhe devo a vida! 
—0 que 0 meu amigo me deve i 
que eu desejo que não esquec 


Um Othello à sua Desdemona, que entra em casa às 8 da ma- 

nha. 
—1Wonde vens tu à semelhante hora ? 

ia um neveeiro muito denso: perdi-me quando voltava de 

casa de minha tia, e tive de dormir na rua. 

Sosinha ? 


Numa recita de eurio 

Representa-se um dramalhão macrobio, em eujo ultimo acto à 
protogonista deve morrer, envenenada pelo amante. Chegou à 
grande acena. Os dois personagens acham-se no tablado. O galã 
perturba-se e segreda ao onvido da dama: 

—Esqueceu-me o frasco do veneno! 

—Não importa! Mata-me d'uma punhalada ou d'um tiro, se- 
greda a dama. 

—Não tenho punhal nem pistola. 

E" o mesmo, mata-me; O publico está impaciente. 

Nesta dificil conjunctura, o galã, subitamente inspirado, dá 
um forte pontapé na ingenua. 
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O ponto, pela terceira 
A actriz, caindo exa 


:— Morro envenenada | 
me:—Morro envenenada ! 


Ux Dominó. 


UM CONSELHO POR SEMANA 


» dos dentes recommend uno: 
do alumen em pó muito fino. 

tes com tania, uma vez 

» completamente 0 sarro. 

ea com agua e asshear, 

que o alumen produz) 


s nossos lei- 


dia, 


CONTOS DA CARÓCHINHA 


US BEIJOS DE OURO 
(CATULLE MENDEÉS) 
I 


des que a: 
muito mais m 


itas lhe tinham ensinado, mas 
adiosa do que a dos vinhos: 
elle tocav ndeiro como um hol q eai 
s fora, acompanhados da sia musit; 


pe 


io saberiam res 
tinham dormido ent uma 
amo os pardalitos im- 
eum tuna est lo mat- 
ubos abandona as mães 
pertacam mão um do outro e viram-se, 
ge tu batada d 

re mumea nm 
em Qmmittaso De 


equeno 


umerrido ae 

Vos cam 

em qua 
gallinhas. 

do o aspecto, enfezado e pallido, dos dois pequeninos 


para sei 


pão. duro 


hã,—tendo 
se amavam. | 
conse 


ambos entrado na adote 
então o sem destino mudou 
eutiameso felizes ma d 
emas de 


das de peltes. 
partndo 1 
s não raro x 
amponezes: ela e 

pldos—o que 


colheita era 
o 4 0 00- 

quem o 
. o divino 


ut a estomago 
são dignos de Jastima os famin 
«sob a palgitação das estrell 


Chegon, por 
mente triste: 

recebido, 
haustos, 
halde tro 
lembravam 


D. tum dia em que ambos 
neve, 0 frio retalha: 
tres dias, nenhuma esmo nb; 

a granja. fustigada pe 
eus labios, m 
+ tinham comido. E o d 
gustia do futuro. Que 
a caridade não os soeeorresse? 


ntiram profunda- 
s carnes: não tendo 


de mo por tod 
menos que o dos homens! 
—Será possivel, disse ella, que à Providencia nos negue o que 


di a toda à gente: lume para se aquecer e um boc: 
para se alimentar? E" triste lembrar-se uma pessoa que em 
quanto tantos dormem regaladamente, dentro de boas casas aga- 
salhadas e quentes, nós estamos aqui, tremulos de frio, como 
avesinhas sem pennas e sem ninho! 

Elle não responden: chorava. 

De repente, afigurou-se-lhes que tinham morrido e qne entra- 
vam no paraizo; a granja illuminou-se, resplandecente como o 
astro do dia; uma dama, formosa como um anjo, vestida de bro- 
cado verde, empunhando uma varinha de ouro, approximou-se. 

pequenos, disse elia, o vosso infortnnio commoveu- 
me 6 quei q fia ele Depois de haverdes sido mais pobres 
do que os mais miseraveis, sereis mais opulentos do qe os mais 
ricos; os vossos thesouros serão tão copiosos, que não achareis 


do de pão 
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neste paiz um numero de s suficiente para os encerrar. 

Os bohemios jnlgaram timas de um sonho. 

—Saibam que eu sou uma fada, enjo poder é ilimitado. D'hoje 
em diante, sempre que qualquer de vos abrir a boeea, sairá 
della um a de ouro: depende pois da vossa vontade pos- 
snirdes tantas riquezas, quantas appetecerdes, 

Dizendo estas palavras, à fada desappareceu: e como, em vir- 
tudo deste pradigio, os dois ficassem mudos de assambro, de 
hoeea aberta, cabiran-lhe dos Tabios, ducados, sequins, lorins, 
dabrões, e tantas hellas moedas, que pareciam uma chuva de 
ouro, 


| 


da Tartaria em pratos de ouro; os copeiros deitavam o vinho 
das Canarias em tacas feitas de uma só pedra fi 
» algum pobre diabo famunt» entrasse de repente na casa de 
jantar, entonqueceria de surprezo e de jubito. Como era de pre- 
samir, não faltavam convivas para admirarem e louvarem de to- 
s as maneiras os amplitriões, que os recebiam com tão ex- 
traordinaria pompa. E o que ainda mais contribuia para excitar 
a alegria dos convivas, era o galante phenomeno do principe e da 
princeza não abrirem nunca à hóra para comerem vi fallarera, 
que não brotassem de sens labios pecas de oiro: os ereados apa- 
nhavam as movdas, enchiam elogintes cestos, e distribuiam-as, 
depois da sobremeza, à todas as pessoas pre: 

sentes, 


A fama de tanta riqueza e generosidade 
espalhou-se à ponto que chegou ao paiz das 
Fadas; uma dellas, —a que tinha appareeido 


de brocado, na granja exposta ao 
vento —formom o projecto de visitar os seus 
protegidos, afim de ver de perto a felicidade 
que lhes déra e receber os seus agradevimen- 


1s quando entrou, à nonte, no quarto sum- 
su onde o principe e a princeza acabavam 
ecalher-se, fico profundamente adinira- 
Longe de testemunhar-he alegria e de 
adecer.Ihe elles ajoelharamelho aos pés, 
derramando abundantes lagrimas, soluçando 
dolorasament 

—O que signifi 
possivel que t 
ssa sorte? 


À isto? pergunton a fada. 
o estejavs satisfeitos com 


av 
— Ai de nós! boa 


da, nós somos tão infe- 

lizes que morreremos de desgosto, se avaso 

não merecermos a vossa compaixão. 
—Darese-ha caso que não vos julgueis suf- 

liecientemente ricos? 

isiado 0 somos nós! 


eso verdes sempre cair 
da Mina qu vipoç e preferivícis, talvez 
para variar que em Geea brotar dos vossos 
labios diamantes e saphiras grandes como 
de rota? 
De munto a 
Dizei então o que vos aMi 
não o saberei adivinha 
tirando fadas é muito agradavel aque- 
eerese a gente quando tem frio, dormir em, 
um leito de penas, comer 6 que lhe appe 
teve tnas ha nua cousa superior a tudos es 
ses qosasi é Drijar a boca do ente amado! 
Desde que nos fizestes ricos, nunea mais, ai 
de nos! experimentamos essa felicidade! 
da vez que os nossos labios se unem, 
delle detestaveis sequins, on horriveis du 
cados e é so o oiro que nós beijamos! 
volvo a fada. não tinha pensado 
neonventente. 
Mas não conheco remedio para esse mal, 


um! 


e porque em 


e é mister que vos resigneis, 

Nanea ! Compadecet-vos do nosso infor- 
tum. Não seria possivel vetizar-nos o terri 
vel don que nos concedestos ? 


= De certo que é. Mas advivto-vos que nã 
endereis a faculdade de espalhar onro, 
como licareis privados de todas as riquezas 
que possuis, 
ue 
—Srja 


importa? 
im, disse 


fada, faça-se a vossa 


vontade! 


EGUALANDO AS MEDIDAS 


m 
Não tardou que se divulgasse no mundo à fama de um prinei- 
pe e de mma princeza, que habitavam um palacio grande como 


uma cidade e deslumbrante como um eéo constellado de estrel- 
as paredes desse palacio, construidas dos marmores mais 
raros, eram inerustadas de pedrarias. O 


peeto exterior do edi- 
encias internas. 
8 e deserever todos os mo- 
statuas de ouro que decoravam as sa- 
de pedrarias que seintillavam, suspensos 
dos tectos. Os olhos cegavam ao encararem tantas maravilhas. 
Os proprietarios davam ahi festas, que eram reputadas incom- 
paráveis. Meras tão compridas, que poderiam dar logar a um 
vo inteiro, ostentavam uma exuberancia de manjares delica- 
isimos e de vinhos raros; os escudeiros trinchavam os faisões 


ficio uão era nada à par da 
Seria um nunca 

veis preciosos, to: 

las, todos os lustre 


X Fada Datem com a varinha, e ellos ach; 
ramese do repente perdidos na estrada, de 


tados na granja exposta ao vento e volvidos 
sua intima miseria. Famintos, maltrapilho: 


tremulos de frio, 
h ninho, os sens labios enc 
a perdida felicidade 


omo as avesinh 
ntraram-s 


s sem pen 
e 0 beijo resti- 


mas e se 
tiu-lhes 


Esvenanda. 
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